
The Catholic Community of  

Saint Paul  
LA IGLESIA CATÓLICA DE SAN PABLO  
1010 West Fourth Street   Wilmington, DE 19805  

Tel: 302-655-6596  
 

Website: https://stpaulchurchde.org  
 

Email: saintpaulrectory@gmail.com  
 

Donations/Donaciones 

www.givecentral.org/cdowcovid19  

PASTORAL STAFF  
Rev. John E. Olson, Pastor 
Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence  
Felipe Almendarez, Deacon 
 

RELIGIOUS EDUCATION  
Damaris Hernández, ccdstpaulchurch@gmail.com  
 

St. Vincent de Paul Society  
Telephone: 302-576-4130    http://www.sphelp.us  
 

St. Paul’s Outreach / Food Pantry  
Telephone: 443-606-3136 
OPEN Monday 10:00am - 11:00am and   
by appointment, calling the number above! 
 

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)  
Monday -Thursday (lunes - jueves)  

10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. – 4:30p.m.  
 

Closed on Holidays  

  
BAPTISM OF CHILDREN  

CALL THE RECTORY DURING   
REGULAR OFFICE HOURS   

 

 
 

MARRIAGE  
CALL THE OFFICE AT LEAST   

ONE YEAR IN ADVANCE  
 

 
SWEET 15 & 16  

BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST   
ONE YEAR IN ADVANCE  

 

 
MINISTRY TO THE SICK  

PLEASE, CALL THE OFFICE!  

MISAS / MASSES  
Horario / Schedule  

Domingos / Sundays  
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)  

11:00 a.m. Spanish (Church) / Español (Iglesia)  
1:00 p.m. Spanish (Church) / Español (Iglesia)  
3:00 p.m. Spanish (Church) / Español (Iglesia)  

 
Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:  
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Español (Capilla)  

 
Misa por los Enfermos / Mass for the Sick  

Último martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.   
(Capilla/Chapel)  

 
HORA SANTA/HOLY HOUR   

CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.   
(Capilla/Chapel)  

 
RECONCILIATION/CONFESIONES  

Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes  
4:30pm: Chapel/Capilla  

Or by appointment: call the office  
O por cita; llame a la oficina  

BAUTISMO DE NIÑOS  
LLAME A  LA RECTORÍA DURANTE   

HORAS DE OFICINA  
 

MATRIMONIOS  
LLAME A  LA OFICINA CON AL MENOS   

UN AÑO DE ANTICIPACIÓN  
 

QUINCEAÑERAS  
LLAME A  LA OFICINA CON AL  MENOS   

UN AÑO DE ANTICIPACIÓN  
 

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS  
FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA 

http://www.givecentral.org/cdowcovid19
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             14 diciembre 2025 
Oración inicial: Señor Jesús, al comenzar esta oración, pido la gracia de una fe más profunda. Tú sabes que creo, pero 
ayúdame en mi incredulidad. Tú sabes que te amo. Ayúdame a crecer en mi amor por ti y por mi prójimo. Abre mi cora-
zón para recibir las gracias que deseas concederme durante esta meditación. 
 
Encuentro con Cristo: 
 
«¿Eres tú el que ha de venir?»: La pregunta constante dirigida a Jesús es de identidad: «¿Quién eres tú?». Los fariseos 
hicieron esta pregunta en diversas ocasiones y de diversas maneras. Pilato preguntó durante el juicio de Jesús. Los 
apóstoles se preguntaron entre sí después de que él calmara la tormenta en el mar. Jesús mismo planteó la pregunta a sus 
apóstoles: «¿Quién dicen que soy yo?». Ahora Juan el Bautista anima a sus discípulos a hacerse la misma pregunta. Co-
mo escribió el obispo Fulton Sheen en su Vida de Cristo: «Nuestro Bendito Señor dejó el mundo sin dejar ningún men-
saje escrito. Su doctrina era Él mismo». El cristianismo no se trata tanto de doctrina como de conocer a la persona de 
Jesucristo, el Hijo de Dios. 
 
¿Por qué Juan hace la pregunta?: Juan el Bautista fue el precursor. Él preparó al pueblo para la venida del Mesías. 
Vio al Espíritu Santo descender sobre Jesús como una paloma y lo declaró el "Cordero de Dios". Entonces, ¿por qué 
Juan envía ahora a sus discípulos a preguntar si Jesús es el que había de venir? ¿Acaso no lo sabe? ¿Es una herramienta 
pedagógica para que sus discípulos descubran de primera mano lo que él ya sabe? O bien, ¿podría ser que Juan estuvi-
era luchando y cuestionando su fe mientras estaba en prisión? Aunque quizás no sepamos la respuesta sobre Juan, es 
importante comprender que cuestionar y luchar puede ser una experiencia humana común. 
 
Los desafíos son oportunidades para crecer en la fe: En algún momento, todos lucharemos con nuestra fe. Como dijo 
el cardenal Ratzinger: "Nunca se alcanza la fe completa. Hay que vivirla una y otra vez en la vida y en el sufrimiento". 
¿Por qué? La fe, como el amor, se vive concretamente, no solo se profesa, y en nuestro mundo caído, tendremos luchas 
y tentaciones hacia la incredulidad. Sin embargo, si Dios permite que las circunstancias pongan a prueba nuestra fe, es 
porque desea obtener de ellas un bien mayor. Nuestra fe crece en la medida en que la ejercitamos en medio de los de-
safíos de la vida diaria. Afortunadamente, nuestro Dios misericordioso nunca permitirá que seamos tentados más allá de 
nuestra capacidad de resistencia. Ante la dura prueba, debemos confiar en su gracia y recordar que nos está dando la 
oportunidad de madurar en nuestra fe. Fue precisamente a través de sus luchas que el testimonio de Juan el Bautista se 
hizo aún más resplandeciente. 
 
Conversando con Cristo: Querido Jesús, te reconozco como mi Señor, Dios y Salvador. Dame la gracia de reconocerte 
en palabra y en acción ante los hombres. Que no tema los desafíos que surjan en este día; más bien, permíteme tomarlos 
como oportunidades para crecer en la fe, la esperanza y el amor. 
 
Resolución: Señor, hoy, por tu gracia, aceptaré las pequeñas dificultades e inconvenientes como una oportunidad para 
crecer en la fe. 
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              December 14, 2025 
 
Opening Prayer: Lord Jesus, as I begin this prayer, I ask for the grace of an increased faith. You know that I be-
lieve, but help my unbelief. You know that I love you. Help me to grow in my love for you and for my neighbor. 
Open my heart to receive the graces you wish to give me during this meditation. 

Encountering Christ: 

“Are You the One Who Is to Come?”: The perennial question directed towards Jesus is one of identity: “Who 
are you?” The Pharisees asked the question at various times and in various ways. Pilate asked during Jesus’s trial. 
The Apostles asked each other after he calmed the storm on the sea. Jesus himself posed the question to his Apos-
tles: “Who do you say that I am?” Now John the Baptist is encouraging his disciples to ask the same question. As 
Bishop Fulton Sheen wrote in his Life of Christ, “Our Blessed Lord left the world without leaving any written mes-
sage. His doctrine was Himself.” Christianity is not so much about doctrine as about knowing the person of Jesus 
Christ, the Son of God. 
 
Why Is John Asking the Question?: John the Baptist was the precursor. He had prepared the people for the com-
ing of the Messiah. He had seen the Holy Spirit descend upon Jesus as a dove, and he declared Jesus to be the 
“Lamb of God.” So why does John now send his disciples to ask if Jesus is the one to come? Does he not know? Is 
it a pedagogical tool to get his disciples to discover firsthand what he already knows? Alternatively, could it be that 
John is struggling and questioning his faith while imprisoned? While we may not know the answer regarding John, 
it is important to realize that to question and to struggle can be a common human experience. 
 
Challenges Are Opportunities to Grow in Faith: At some point, everyone will wrestle with their faith. As Cardi-
nal Ratzinger said, “One never achieves complete faith. It must be lived again and again in life and suffering.” 
Why is this so? Faith, like love, is lived concretely, not merely professed, and in our fallen world, we will have 
struggles and temptations to disbelief. If God, however, permits circumstances to try our faith, it is because he 
wishes to draw a greater good from them. Our faith grows to the degree to which we exercise it amidst the chal-
lenges of daily life. Fortunately, our gracious God will never allow us to be tempted beyond our ability to resist. 
When sorely tried, we must rely upon his grace and remember that he is giving us an opportunity to mature in our 
faith. It was precisely through his struggles that John the Baptist’s testimony became all the more resplendent. 
 
Conversing with Christ: Dear Jesus, I recognize you as my Lord, God, and Savior. Give me the grace to 
acknowledge you in word and in action before men. Let me not be afraid of the challenges that arise on this day; 
rather, let me take them as opportunities to grow in faith, hope, and love. 

Resolution: Lord, today by your grace I will embrace the small difficulties and inconveniences as an opportunity 
to grow in faith. 



 

Washington, DC Pilgrimage September 17, 2022 

Join us as we journey to The Basilica of the National Shrine of the Immaculate Conception on the 25th 
Anniversary of the Mother of Africa Chapel.  Enjoy a guided tour with free time to pray and to be qui-
et.  Includes: 9:30 a.m. tour, boxed lunch, 1:00 p.m. program, 2:00 p.m. Mass, 4:00 p.m. reception. 
Vy. Rev. Glenn M. Evers, V.C.  will travel with us, lead us in the Rosary and concelebrate 
Mass.  Tickets are $80 for adults, $60 for youth. Reserve your seat by September 1st by contacting 
Damita MacFarlane, 610-806-2359 or Loretta Young, 302-521-1759.  We hope to see you on the bus!  

 

All are invited to a very special event – Veneration of a First Class Relic of 
Saint Mother Teresa of Calcutta. Join us on Sunday, December 14, 2025, at 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church, 800 West Lea Blvd., Wilmington, Dela-
ware. A presentation by Fr. Brian Kolodiejcuk, Postulator of the Cause for Can-
onization for Mother Teresa will begin at 11:30 a.m. followed by veneration of 
her first-class relic.  Come early for the Devine Liturgy beginning at 10:00 a.m.  
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Year-End Giving: 2025 Tax Incentives Make This the Year to Give to the Faith and Charity 

Catholic Appeal: 

 

Recent federal tax updates now allow all taxpayers—even those who take the standard deduction— 

to claim a deduction for charitable contributions. That means your gifts to the Faith and Charity Catholic 

Appeal, and the charities of  your choice, may qualify for additional tax benefits this year. 

It’s also worth noting that new limits on charitable deductions are expected to take effect in 2026, so 2025 

is the ideal year to increase your giving and make your generosity go further. 

As always, we recommend consulting your financial or tax advisor for details on how these opportunities 

may benefit you. 

Your generosity helps bring hope, healing, and faith to thousands across our Diocese - thank you for mak-

ing it possible! 
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Parish News 

 Información Parroquial 

    

Actividades de ésta semana 

 

Lunes  15:  Penance Service– Church 
            12p– 2pm Confessiones 
             5p-7p Confessions  

  POSADAS      

Martes 16:     6:00 pm Misa      

              6:30 pm Posadas 

                

Miércoles 17:    6:00 pm Misa     

    6:30 pm Posadas  

        

Jueves 18:      5 :00 pm Hora Santa               
   Rosario/Confesiones   

    6:00 pm Misa            

        6:30 pm Posadas 

 Viernes 19:     6:00 pm Misa         

         6:30 pm Posadas 

18  diciembre 2025  

Rosario, adoración y confesiones  

Intención del Santo Padre: Diciembre 

Por los cristianos en contextos de 

conflicto 

 Oremos para que los cristianos que viven en 
contextos de guerra o conflicto, especialmente 
en Medio Oriente, sean semillas de paz, recon-
ciliación y esperanza 



 

                        Sunday (12/14/25) 
 9:00a             + Julian Alexander Galarza 

11:00a            + Susan Medina Borja 

 1:00p             Feligreses 

 3:00p        + Jose Miguel Prado  

                            

             Tuesday (12/16/25) Posadas 

6:00 p  

     Wednesday (12/17/25) Posadas 

6:00 p       + Patricia Beal 

   Thursday (12/18/25) Posadas 

6:00 p        

                   Friday (12/19/25)  Posadas 

6:00 p  + Maria Alamilla 

                     Sunday (12/21/25) 

9:00a              Feligreses 

11:00a            + Rosa Alejandro 

1:00p               + Amanda Hernandez 

3:00p         + Maria deJesus Soria-Hernandez 

    +Benjamin Leyva Lara 

 November 16, 2025 Offerings  
 
 

Amount Needed 1st Collection                   $3,500.00 
Actual Collection                              $2,412.00 
*Amount UNDER                            $1,088.00 
Utility Fund                             $1,245.00    
Military Service                           $65.00   
         

PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT 
Please become a registered parishioner. Being a  
registered parishioner will help St. Paul’s and help 
you in many ways. For example, many people ask for 
parish letters for immigration, sacraments  
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a 
letter you need to be a registered parishioner for at 
least three months. This information is private and it 
is share with others only if you request it. Please call 
the parish office (302) 655-6596 to complete the 
registration process 
 

TU DONACIÓN CUENTA  
Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés 
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo. 
Si necesita alguna carta para inmigración,  
documentos legales, para ser padrinos de  
sacramentos, o para pro-pósitos de impuestos, debe 
estar registrado al menos por tres meses para poder 
recibir dicha carta. Esta información es privada y la 
compartimos solo si usted nos da la autorización.  
Encontrará un formulario pe-queño al final de esta 
nota. Favor de llamar a la oficina parroquial (302) 
655-6596 para completar el proceso de registra-
cion.  

Register in Our Parish!!! ¡Regístrate en Nuestra 
Parroquia!  
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